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GEDELEGEERDE RICHTLIJN (EU) 2024/1986 VAN DE COMMISSIE
van 6 mei 2024

tot wijziging van Richtlijn (EU) 2019/997 van de Raad wat betreft het machineleesbare gedeelte van
het EU-noodreisdocument

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Richtlijn (EU) 2019/997 van de Raad van 18 juni 2019 tot vaststelling van een EU-noodreisdocument en tot
intrekking van Besluit 96/409/GBVB (), en met name artikel 8, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  In Richtlijn (EU) 2019/997 wordt vastgesteld onder welke voorwaarden en volgens welke procedure niet-
vertegenwoordigde burgers in derde landen een EU-noodreisdocument (EU-NRD) kunnen verkrijgen, en wordt een
uniform model voor een dergelijk document vastgelegd.

(2)  Overeenkomstig artikel 8 van Richtlijn (EU) 2019/997 moet het EU-NRD bestaan uit een uniform EU-NRD-
formulier en een uniforme EU-NRD-sticker. Het formulier en de sticker moeten voldoen aan de specificaties als
vastgesteld in de bijlagen I en II bij die richtlijn en aan de aanvullende technische specificaties als vastgesteld in
artikel 9 van die richtlijn. Bij het invullen van de uniforme EU-NRD-sticker moeten de in bijlage II bij Richtlijn
(EU) 2019/997 opgenomen rubrieken worden ingevuld en moet het machineleesbare gedeelte worden ingevuld
overeenkomstig de normen die zijn vastgesteld in deel 3 van document 9303 van de Internationale Burgerlucht-
vaartorganisatie (ICAO).

(3) In punt 10 van bijlage II bij Richtlijn (EU) 2019/997 is bepaald dat de uniforme EU-NRD-sticker de relevante
machineleesbare informatie conform ICAO-document 9303 moet bevatten die nodig is om controles aan de
buitengrenzen te vergemakkelijken. In het machineleesbare gedeelte moeten als eerste twee karakters de hoofdletters
“AE” worden aangebracht, teneinde erop te wijzen dat het document een EU-noodreisdocument is.

(4)  Toen Richtlijn (EU) 2019/997 werd vastgesteld, bevatten de ICAO-normen geen specifieke regels voor de eerste twee
karakters die moeten worden gebruikt in het machineleesbare gedeelte van noodreisdocumenten.

(5)  In het kader van zijn vergadering van 26 februari tot en met 1 maart 2024 heeft het Facilitation Panel van de ICAO
het gebruik van de hoofdletters “PU” voor enkelbladige noodreisdocumenten goedgekeurd.

(6)  Om ervoor te zorgen dat het EU-NRD in overeenstemming blijft met de technische vooruitgang inzake de
internationale normen voor dergelijke documenten, moet de verwijzing naar de hoofdletters “AE” als de eerste twee
karakters van het machineleesbare gedeelte in bijlage II bij Richtlijn (EU) 2019/997 worden vervangen door “PU”.

(7)  Richtlijn (EU) 2019/997 moet derhalve dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(8)  Om ervoor te zorgen dat Richtlijn (EU) 2019/997 volledig in overeenstemming is met de technische vooruitgang
vanaf de begindatum van de toepassing ervan, zoals bepaald op basis van de vaststelling van Uitvoeringsbesluit
(EU) 2022/2452 van de Commissie (%), moet de in deze richtlijn vastgestelde technische norm van toepassing zijn
vanaf de datum waarop Richtlijn (EU) 2019/997 van toepassing wordt,

(") PBL 163 van 20.6.2019, blz. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2019/997 [oj.

(%) Uitvoeringsbesluit (EU) 2022/2452 van de Commissiec van 8 december 2022 met aanvullende technische specificaties voor het
EU-noodreisdocument als vastgesteld bij Richtliin (EU) 2019/997 van de Raad (PB L 320 van 14.12.2022, blz. 47, ELL http://
data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/2452/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/dir_del/2024/1986/0j 1/2


http://data.europa.eu/eli/dir/2019/997/oj
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/2452/oj
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/2452/oj

NL

PB L van 16.7.2024

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD:

Artikel 1

In bijlage I bij Richtlijn (EU) 2019/997 wordt punt 10 vervangen door:

“10. De uniforme EU-NRD-sticker bevat de relevante machineleesbare informatie conform ICAO-document 9303 die
nodig is om controles aan de buitengrenzen te vergemakkelijken. In het machineleesbare gedeelte worden als eerste
twee karakters de hoofdletters “PU” aangebracht, teneinde erop te wijzen dat het document een EU-noodreis-
document is. Het machineleesbare gedeelte bevat in de zichtbare ondergrondbedrukking een gedrukte tekst met de
woorden “Europese Unie” in alle offici¢le talen van de Unie. Die tekst mag de technische elementen van het
machineleesbare gedeelte of de leesbaarheid ervan niet beinvloeden.”.

Artikel 2
1. De lidstaten dienen uiterlijk op 9 december 2024 de nodige wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen vast te
stellen en bekend te maken om aan deze richtlijn te voldoen. Zij delen de Commissie de tekst van die bepalingen
onverwijld mee.

Zij passen die bepalingen toe vanaf 9 december 2025.

Wanneer de lidstaten die bepalingen aannemen, wordt in die bepalingen zelf of bij de officiéle bekendmaking ervan naar
deze richtlijn verwezen. De regels voor die verwijzing worden vastgesteld door de lidstaten.

2. De lidstaten delen de Commissie de tekst van de belangrijkste bepalingen van intern recht mee die zij op het onder
deze richtlijn vallende gebied vaststellen.

Artikel 3

Deze richtlijn treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

Artikel 4

Deze richtlijn is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 6 mei 2024.

Voor de Commissie
De voorzitter
Ursula VON DER LEYEN
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